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1 Uber dieses Dokument

Dieses Dokument enthalt die notwendigen Informationen die Ausfiihrung dieser
Aufgaben am :

* Bedienung des Geréats

* Grundlegende Wartung ausfuhren

Dieses Dokument bezeichnet den als 'das Gerét'. Dieses Dokument ist ein wesentlicher

Teil Ihres Gerats. Lesen Sie es genau durch, bevor Sie mit dem Gerat arbeiten.
Bewahren Sie es sicher auf.

Die Originalanweisungen dieses Dokuments sind in englischer Sprache verfasst worden.
Alle anderen Sprachversionen des Dokuments sind Ubersetzungen der
Originalanweisungen. Es ist nicht immer mdglich, eine ausfuhrliche Darstellung jedes
einzelnen Ausrlstungsteils zu erstellen. Die lllustrationen in diesem Dokument zeigen
daher einen typischen Aufbau. Die lllustrationen dienen ausschlie3lich als Anleitungen.

1.1 Verwendung dieses Dokuments

Machen sie sich mit der Struktur und dem Inhalt des Dokuments vertraut.
Lesen Sie das Sicherheitskapitel genau durch.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen verstehen.

Fihren Sie diese Verfahren vollstandig in der angegebenen Reihenfolge durch.

N~

1.2 In diesem Dokument verwendete Warnungen und
Vorsichtshinweise
Warnung

Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht das Risiko einer Verletzung bis
zum Todesfall.

Vorsicht
Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht das Risiko eines Sachschadens.
Hinweis

Ein Hinweis enthalt weitere Informationen.

Symbol Beschreibung

Optisches Zeichen, dass eine Gefahr besteht

Optisches Zeichen, dass ein Hinweis gegeben
wird

1.3 Verbundene Dokumente

* Vorbereitungshandbuch
» Installations- und Wartungshandbuch
» Benutzerhandbuch
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Beschreibung

2.1

2.2

Vorgesehene Verwendung

Verwenden Sie das Gerat nur zum Beheizen des Raums, in dem das Gerat installiert ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht zu einem anderen Zweck.

Uberblick iber das Gerat

Punkt

Beschreibung

A | Glasscheibe

Die warmeresistente Glasscheibe halt die
Rauchgase in dem Gerat und versiegelt die
Brennkammer

B | Brennerbett

Oberseite des Gasbrenners und Rosts

C | Zindbrenner

Stellt eine Ziindflamme bereit

D | Seitentafeln

2 dekorative Stahltafeln auf der linken und
rechten Seite (im Bild nicht zu sehen) des Ge-
rates

E | Vordere Tafeln

2 dekorative Stahltafeln, die die Unterseite
der Glasscheiben umgeben

F | Ausfahrbare StellfiiRe

4 StellfiRe an der Unterseite des Gerates
(nur bei Einbaugerat-Version)

G | Konzentrischer Rauchgasanschluss

Der Anschluss am konzentrischen Kanalsys-
tem fir die Zufihrung von Verbrennungsluft
und leitet die Rauchgase ab

H | Einlass6ffnung Konvektionsluft

Eine Einlass6ffnung an der Vorderseite des
Geréts, die mit dem Konvektionsgehduse ver-
bunden ist

Room divider Medium 3
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Punkt Beschreibung
| | Auslassoffnung Konvektionsluft Eine Auslass6ffnung an der Vorderseite des
Gerats, die mit dem Konvektionsgehause ver-
bunden ist
J | Uberdruckklappen Schiitzt das Gerat vor Uberdruck
K | Bedienungseinheit Enthalt den Gasreglerblock, den Empféanger

und das Beleuchtungsmodul

L |Konvektionsgehause Erfasst die erhitzte Konvektionsluft. Die Kon-
vektionsluft strdomt natirlich nach oben und
wird durch die Offnungen oben vorne am Ge-
rat ausgeleitet

M | Ausfahrbare FuRRhalterungen 4 ausfahrbare FuBhalterungen fir die aus-
fahrbaren StellfiiRe (nur bei Einbaugerat-Ver-
sion)

2.3 Uberblick Uber die Fernbedienung

Hinweis: Die Fernbedienung ist nicht mit einer Fernbedienung eines anderen
Modells austauschbar.

Das Gerat kann mit der Fernbedienung bedient werden. Die Fernbedienung
kommuniziert mit dem Empfanger.

2.31 Uberblick {iber die Tasten

hellfires.

Punkt Beschreibung
A | Display Das Display der Fernbedienung.
B | Ein/aus Zum Einschalten und Abschalten des Geréts.
C | Countdowntimer Zum Einstellen des Countdown-Timermodus.

Room divider Medium 3 7
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Punkt Beschreibung
D | Thermostatmodus Zum Einstellen des Thermostatmodus.
E | Auf Zum Einstellen der unterschiedlichen Optionen.
F | Programmmodus Zum Einstellen des Programmmodus.
G |Brenner Zum Einstellen des Brennermodus.
H | Eco-Modus Zum Einstellen des Eco-Modus.
I |Ab Zum Einstellen der unterschiedlichen Optionen.
J | Lafter (nicht zutreffend) Zum Einstellen des Liftermodus.
K | Licht (nur fir MF-Brenner) Zum Einstellen des Beleuchtungsmodus.
2.3.2 Uberblick iber das Display
L\ K | H
-' N e B S’ )
S HEERS | e
e~ [ T
Br-"""g T _\_‘_ Sl
()
5 i L —0
sy oN -,
O 1+Y
12 AR A + @ 0 @ ‘T
L \u\\ \ //
D E F
Punkt Beschreibung
A | Kindersicher Zeigt, dass die Fernbedienung gesperrt ist, sodass Kinder sie
nicht verwenden kénnen.
B | Countdowntimer Zeigt, dass der Countdowntimer gestellt wurde.
C | Programmmodus Zeigt, dass der Programmmodus eingestellt wurde.
D |Programmnummer Zeigt, dass Programm 1 oder 2 aktiv ist
E | Temperatur Zeigt die eingestellte Temperatur an.
F | AUX-Funktion Zeigt, dass die Brenner an sind.
G | Eco-Modus Zeigt, dass der Eco-Modus eingestellt wurde.
H | Thermostatmodus Zeigt, dass der Thermostatmodus an ist.
| | Temperaturskala Zeigt die Temperatur in °C oder °F an.
J | Batteriestatus Zeigt den Status der Batterie an.
K | Signalanzeige Zeigt, ob das Signal an den Empfanger geschickt wird.
L |Zeit Zeigt die aktuelle Uhrzeit an.
8 Room divider Medium 3
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241

242

243

244

Punkt Beschreibung

M | Symbol Lifter (nicht zutref- | Zeigt, dass der Lifter an ist.
fend)

N | Symbol Liftergeschwindig- | Zeigt die Liftergeschwindigkeit: ein bis vier Balken.
keit (nicht zutreffend)

O | Lichtsymbol (nur fir MF- Zeigt, dass die Beleuchtung an ist.
Brenner)

Betriebsmodi

Thermostatmodus

In diesem Modus misst das Gerat die Zimmertemperatur und vergleicht sie mit der
Solltemperatur. Das Gerat stellt die Flammenhdhe automatisch ein, um sicherzustellen,
dass die Zimmertemperatur der Solltemperatur entspricht.

Programmmodus

In diesem Modus kdnnen Sie zwei verschiedene Programme einstellen. Sie kdnnen diese
Programme zum Starten und Stoppen des Gerat bei einer bestimmten Solltemperatur
abhangig von Uhrzeit und Wochentag verwenden.

Eco-Modus

In diesem Modus andert sich die Flammenhohe fir die Dauer eines Zyklus zwischen der
Mindest- und Maximalhdhe:

+ Ist die Zimmertemperatur unter der Solltemperatur, bleibt die Flammenhohe langere
Zeit Uber hoch.

» Ist die Zimmertemperatur tGber der Solltemperatur, bleibt die Flammenhdhe langere
Zeit Uber niedrig.

Ein Zyklus im Eco-Modus dauert ca. 20 Minuten.

Countdowntimer-Modus

In diesem Modus kdnnen Sie einen Zeitraum einstellen, nach dem das Gerat stoppt. Der
Countdowntimer-Modus lauft nur, wenn das Gerat auf manuellen, Thermostat- oder Eco-
Modus eingestellt wurde.
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2.5.1

Uberblick tiber die Steuerlemente

Punkt

Beschreibung

Reset-Taste

Zurlcksetzen des Empfangers

Anschluss flr ein Verbindungsstiick

Optional kann ein 6-VDC-Verbindungsstlck
den Empfanger und eine optionale WiFi-Box
mit Strom versorgen

Anschluss fiir externe Bedienung

Optional kann ein Wandschalter oder ein Do-
motica-System angeschlossen werden

8-adriger Kabelanschluss

Sendet Signale an den Gasreglerblock

Thermoelement Spannung / Strom EIN (roter
Anschluss)

Anschluss dem thermoelektrischen Zindflam-
men-Abschaltdraht-EINGANGS

Thermoelement Spannung / Strom AUS (ge-
Iber Anschluss)

Anschluss dem thermoelekrtischen Ziindflam-
men-Abschaltdraht-AUSGANGS

Piezokabelanschluss

Anschluss flir das Piezokabel, das mit der
Zindelektrode der Ziindflamme verbunden ist

Anschluss am Gasventil des hinteren Bren-
ners (AUX)

Sendet ein Signal, wenn der hintere Brenner
brennen muss

Batteriefachabdeckung

Der Empfanger dieses Geréats verwendet kei-
ne Batterien. (Er wird Uber das Lufter-/
Beleuchtungsmodul mit Strom versorgt.)

Anschluss flr eine WiFi-Box (SI)

Optional kann eine WiFi-Box am Empfénger
angeschlossen werden, um das Gerat mit ei-
nem Smartphone oder Tablet mit der Bellfi-
res-App zu steuern

Anschluss firr das Beleuchtungsmodul (MO-
DUL) (nur fir MF-Brenner)

Steuerung der Beleuchtungsfunktion

10
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252 Ubersicht liber das Beleuchtungsmodul (nur MF)
e

D
Punkt Beschreibung

A | Anschluss fir die Umgebungsbeleuchtung Versorgt die Umgebungslampen mit Energie

B | Hilfsanschluss Nicht verwendet

C | Anschluss fiir die Stromversorgung Anschluss fiir das 230 VAC-Stromkabel mit
einem geerdeten Stecker. Der Anschluss wird
auch zur Erdung des Gerats verwendet

D | Anschluss fur den Empfanger Steuerung der Beleuchtungsfunktion

Room divider Medium 3 1
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Sicherheit

3.1

3.2

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

Name

Beschreibung

Thermoelektrische Sparflammensiche- Verhindert unvorhergesehene Abgabe von Gas aus

rung

dem Hauptbrenner.

l:.:lberdruckti]r (= Frontglasscheibe) und | Tritt ein Uberdruck im Gerat auf, 6ffnet sich die Front-
Uberdruckklappe glasscheibentir und die Klappe fir kurze Zeit. Wenn

sich die Tur und die Klappe 6ffnen, kann es zu einem
lauten Gerdusch kommen. Wenn ein Uberdruck auftritt,
muss der Installateur das Gerat ausgiebig prifen.

Sicherheitsanweisungen fiir den Betrieb

A :

Warnung:

Keine entzlindlichen Gegenstande in einem Umkreis von 100 cm um das
Gerat aufbewahren.

Das Gerat nicht mit entfernter Glasscheibe benutzen.

Keine entziindlichen Brennstoffe auf den Keramikholzscheiten verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Kinder beaufsichtigt werden, wenn sie das Gerat
erreichen kénnen.

Feuerschirm als Hitzeschutz verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Raum, in dem das Gerat installiert wird,
ausreichend beliiftet ist.

Das Geréat nicht verwenden, wenn die Glasscheibe sichtbar beschadigt ist.
Stellen Sie sicher, dass das Gerét korrekt installiert ist. Siehe Installations-
und Wartungshandbuch. Die Handblcher finden Sie unter Atip.//
bellfires.com.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat als 'raumabgedichtetes System'-Gerat
durch zertifizierten und registrierten Gasinstallationstechniker installiert
und angeschlossen wird.

Vorsicht:

A :

Stellen Sie sicher, dass die Glut, das Vermikulitgranulat,
Keramikholzscheite oder Kiesel den Ziindbrenner nicht bertihren.
Stellen Sie sicher, dass der Ziindbrenner nicht blockiert ist.

Die Position von Glut, Vermikulitgranulat, Keramikholzscheiten oder
Kieseln am Hauptbrenner nicht verandern.

Bewahren sie die Fernbedienung an einem trockenen und kiihlen Ort
geschitzt vor direktem Sonnenlicht auf.

Reinigen Sie die Glasscheibe, wenn diese verschmutzt ist. Wenn die
Glasscheibe bei Verschmutzung nicht gereinigt wird, kann die Glasscheibe
dauerhaft stumpf werden.

Stellen Sie sicher, dass die jahrliche Wartung durchgefuhrt wird.
Verwenden Sie das Gerat in den ersten 4 Wochen nach der Installation
nicht. Diese Zeit ist notwendig, damit sich die Baustoffe setzen kénnen.

12
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Hinweis:
*  Wenn Sie das Gerat flr einen langeren Zeitraum nicht verwenden, sperren
Sie die Gasversorgung ab.

» Wir empfehlen, das Gerat im Winter in den Standby-Modus zu stellen (nur
die Zindflamme brennt), um Kondenswasserbildung im Gerat
vorzubeugen.

3.3 Sicherheitsanweisungen bezlglich der Umwelt

» Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltfreundlich.
» Entsorgen Sie Batterien als Chemieabfélle.

+ Entsorgen Sie die keramische hitzeresistente Glasscheibe im Haushaltsmuill.
Entsorgen Sie die keramische hitzeresistente Glasscheibe nicht im Glascontainer.

» Entsorgen Sie das nicht mehr verwendete Gerat den Anweisungen der Behdérden oder
des Monteurs entsprechend.

» Beachten Sie die o6rtlichen Bestimmungen.

Room divider Medium 3 13
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Betrieb

4.1 Vorbereitung vor der ersten Verwendung
411 Priifung des Geréts
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht beschadigt ist.
2. Stellen Sie sicher, dass die Glasscheibe nicht beschadigt ist.
3. Stellen Sie sicher, dass die Ziindflamme korrekt funktioniert.
4.1.2 Vorbereitung des Gerats
Warnung:
* Verwenden Sie das Geréat in den ersten 4 Wochen nach der Installation
nicht. Diese Zeit ist notwendig, damit sich die Baustoffe setzen kénnen.
+ Stellen Sie sicher, dass der Raum, in dem das Gerat installiert wird,
ausreichend beliftet ist.
Hinweis: Das Gerat hat eine hitzeresistente Beschichtung. Wenn Sie das
Gerat zum ersten Mal verwenden, kann die Beschichtung einen
unangenehmen aber harmlosen Geruch abgeben.
1. Zum starten des Gerats, siehe Abschnitt 4.3.
2. Zum Einstellen der Flammenhoéhe auf Maximum, siehe 4.3.
3. Halten Sie die Flammenhdhe 10 Minuten lang auf dem Maximum, um
sicherzustellen, dass der Kamin warm wird.
4. Verwenden Sie das Gerét einige Stunden lang bei maximaler Flammenhdhe, um den
Geruch der Beschichtung abzubrennen.
5. Wenn das Gerat abgekiihlt ist, reinigen Sie das Geréat. Siehe 5.2.
413 Verbindung des Empfangers mit der Fernbedienung
Hinweis:
» Sie missen den Empfanger nur einmal anschliefsen. Auch wenn Sie die
Batterien wechseln, speichert die Fernbedienung die Einstellungen.
1. Dricken und halten Sie am Empfénger die Reset-Taste, bis Sie zwei Pieptone
héren.
2. Innerhalb von 20 Sekunden nach dem zweiten Piepton driicken und halten die
Abwartstaste auf der Fernbedienung, bis Sie zwei kurze Pieptdne héren. Wenn Sie
einen langen Piepton horen, wurde der Empfanger nicht eingestellt; erneut
versuchen.
Der Empfanger ist verbunden.
414 Starten des Gerats
Warnung:
* Halten Sie mindestens einen Abstand von 100 cm von dem Gerét ein,
wenn Sie die Zindflamme einschalten.
*  Wenn die Zindflamme erlischt, warten Sie immer 5 Minuten, bevor Sie sie
erneut zuinden.
14 Room divider Medium 3
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4.2

4.2.1

422

423

Hinweis:

* Der Hauptbrenner brennt nach dem Einschalten bei maximaler Héhe.

*  Wenn die Zindflamme ausgeht und Sie das Gerat zu friih neu starten,
startet die Fernbedienung, aber das Feuer brennt nicht an. Neustart der
Fernbedienung.

+  Starten Sie das Gerat mit der/den An-/Aus-Taste(n). Siehe 4.3.

Einstellen der Fernbedienung

Einstellen des Betriebs mit einer/zwei Tasten

» Zeigt das Display '1', der Modus flr Betrieb mit einer Taste ausgewahlt.

Zeigt das Display '2', der Modus fir Betrieb mit zwei Tasten ausgewahlt. Dieser
Modus verhindert versehentliches Einschalten des Gerats.

1. Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.

2. Setzen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein. Die
Anzeige beginnt zu blinken.

3. Dricken und halten Sie die An-/Aus-Taste ca. 10
Sekunden lang. Die aktuelle Einstellung der
Fernbedienung beginnt zu blinken

4. Wenn sich die Ziffer andert und zu blinken aufhort,
lassen Sie die Taste los.

* Die 1" wird zu '2', wenn die Fernbedienung auf Zwei-
Tasten-Bedienung eingestellt wurde.

+ Die '2' wird zu "1', wenn die Fernbedienung auf Ein-
Tasten-Bedienung eingestellt wurde.

Einstellen der Temperaturskala

» Wenn sie die Temperaturskala auf °C stellen, zeigt das Display die Uhrzeit im 24-
Stunden-Format an.

» Wenn sie die Temperaturskala auf °F stellen, zeigt das Display die Uhrzeit im 12-
Stunden-Format an.

»  Dricken Sie die An-/Aus-Taste und die Countdowntimer Taste gleichzeitig, um die
Temperaturskala zwischen °C und °F umzuschalten.

Einstellen von Tag und Uhrzeit

1. Dricken Sie die Auf- und Ab-Tasten gleichzeitig. Der Tag blinkt im Display.

2.  Wabhlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten den Wochentag (1 fir Montag, 2 fiir
Dienstag usw.).

Dricken Sie die Auf- und Ab-Tasten gleichzeitig. Die Stunde blinkt im Display.
Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Stunde.

Dricken Sie die Auf- und Ab-Tasten gleichzeitig. Die Minuten blinken im Display.
Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Minuten.

Driicken Sie die Auf- und Ab-Tasten gleichzeitig, um die Tag- und
Uhrzeiteinstellungen zu speichern.

N o RO
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4.3 Bedienung des Gerats
4.3.1 Bedienung des Gerats
Tabelle 1: Einschalten und Abschalten des Gerats
Aktion Voraussetzungen Schritte Ergebnis
Starten des Gerats mit | Die Fernbedienung «  Sie héren einen kur-
der Ein-Tasten-Bedie- | wurde auf Ein-Tasten- Driicken Sie @ zen Piepton.
nung Bedienung eingestellt. ]
Siehe Abschnitt 4.2, 7. J'L
Starten des Gerats mit | Die Fernbedienung R
der Zwei-Tasten-Be- | wurde auf Zwei-Tas- Driicken Sie @ und
dienung ten-Bedienung einge-
stellt. Siehe Abschnitt @ ) "
421 gleichzeitig
o + Sie kénnen die Fern-
bedienung verwen-
den, wenn die Haupt-
anzeige zeigt
BOn _ =
0
-I H r
L
C
Starten des Gerats Das Gerat wurde auf | Dricken und halten g:on =
aus Stand-by-Modus | Stand-by-Modus ge- "L 2
stellt. Sie @ FI 3 r
.
Stoppen des Gerat
i (0 OFF
Driicken Sie
Tabelle 2: Einstellen des Gerats auf unterschiedliche Modi
Aktion Voraussetzungen Schritte Ergebnis
Das Gerat in den Driicken und halten H
Stand-by-Modus stel- @ i
len Sie nur, bis die J r
Zundflamme brennt
Starten des Kindersi- @ Sie kdnnen nur die Aus-
cherungsmodus Driicken Sie und | Funktion der Fernbedie-
@ nung verwenden.
gleichzeitig T
E-uu
o
r
R
16 Room divider Medium 3



hellfires.

gas fires

@ gleichzeitig

gl
LIS
i-

Betrieb
Aktion Voraussetzungen Schritte Ergebnis
Beenden des Kindersi- @ Y
cherungsmodus Driicken Sie und o
r

Starten des Thermos-

o0
tatmodus Driicken Sie o
.
Beenden des Ther- M Y
mostatmodus Driicken Sie B 3
-
Starten des Pro- i S
-
grammmodus Driicken Sie 'uu 0
r
o0’
OFF
12
Beenden des Pro- i .
grammmodus Driicken Sie 3
-
Starten des Eco-Mo- EE N
dus Driicken Sie S——
If H {
oD
Beenden des Eco-Mo- EEE I
dus Dricken Sie 3
-
Starten des Count- <o’
downtimer Modus Driicken Sie g ‘ H"“"
Stoppen des Count- Y
down-Timermodus Driicken Sie

I
LAY
i-

~9)

Tabelle 3: Starten und Stoppen des hinteren Brenners

sind.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat starten, ist der vordere Brenner an und der hintere Bren-
ner wird auf die letzte Einstellung gestellt. Der hintere Brenner bleibt immer auf die
letzte gewahlte Einstellung gestellt, auch, wenn die Batterien des Empféngers leer

Room divider Medium 3
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Brenners

Driicken Sie @

Eol‘ll‘l

AN R PN

Aktion Voraussetzungen Schritte Ergebnis
Starten des hinteren T =)
Brenners Driicken Sie @ LU %:

5
Stoppen des hinteren )

Tabelle 4: Einstellen der Flammenhohe

Hinweis: Wenn Sie das Gerat starten, wird die Flammenhdhe automatisch auf das Ma-
ximum gestellt.

menhoéhe auf Mini-
mum

leuchtung ist an.

Tippen Sie @ zwei-
mal

gyl
LIS

n
L

Aktion Voraussetzungen Schritte Ergebnis
Verringern der Flam- Driicken und halten B:on
menhéhe @ ki
Sie bis die ge- r
wiinschte Flammenho-
he erreicht wurde -
Erhdhen der Flam- Dricken und halten g:on =
menhdhe @ L 3
Sie bis die ge- r
wilnschte Flammenho-
he erreicht wurde -
Einstellen der Flam- Die Hintergrundbe- @ B:on
menhoéhe auf Maxi- leuchtung ist an. Tippen Sie Zwei- L-Lng
mum mal '
Einstellen der Flam- Die Hintergrundbe- =

Tabelle 5: Starten und Stoppen der Beleuchtung und Einstellung der Helligkeit (nur fiir
MF-Brenner verfigbar)

te@

wird das Licht automatisch abgeschaltet.

Hinweis: Die Beleuchtung lauft unabhangig von der Zindflamme.

Hinweis: Wenn der Hauptbrenner und die Zindflamme abgeschaltet sind, mit der Tas-

18
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Aktion Voraussetzungen Schritte Ergebnis
Beleuchtung einschal- | Mdglich, wenn das E;i‘in o)
ten Feuer an oder aus ist. | _ . . G
Driicken Sie I
Beleuchtung ausschal-
t . . 3
en Driicken Sie ?—
Verringern der Hellig- | Das Beleuchtungs- «  Driicken und hal-
keit symbol ist an. B
ten Sie bis ?
das Beleuchtungs-
symbol blinkt
» Dricken und hal-
ten Sie @ bis
Sie die gewlinsch-
te Helligkeit er-
reicht haben
Erhdhen der Helligkeit | Das Beleuchtungs- «  Driicken und hal-
symbol ist an. B
ten Sie bis ?

das Beleuchtungs-
symbol blinkt
* Dricken und hal-

ten Sie @ bis

Sie die gewlinsch-
te Helligkeit er-
reicht haben

Hinweis:

Maximalthermostat 60°C: Der Empfanger im Geréat ist mit einem 60°C-
Maximalthermostat ausgestattet. Wenn dieses Thermostat aktiviert wird, wird
der Hauptbrenner vollstandig abgeschaltet und die Ziindflamme brennt weiter.
Der Konvektionslifter schaltet dann automatisch in die hdchste Stufe und
lauft maximal 10 Minuten lang weiter. Die Temperatur des Empfangers wird
jede Minute gemessen. Das Gerat kann erst wieder bedient werden, wenn die
Temperatur wider unter 60 °C gefallen ist.

Hinweis:

Um Energie zu sparen erlischt die Zindflame automatisch, wenn das Gerat
fir einen Zeitraum von 5 Tagen nicht verwendet wurde.

Room divider Medium 3
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4.4 Anderung der Einstellungen
441 Einstellen der Temperatur fiir den Thermostatmodus
1. Dricken und halten Sie die Thermostatmodus-Taste, bis
das Thermostatmodussymbol erscheint und die || | oup o,
Temperatur blinkt. N it
2. Stellen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Temperatur B -~
ein. =
3. Dricken Sie die Thermostatmodus-Taste, um die Temperatur zu speichern oder
warten Sie, bis die Temperatur nicht mehr blinkt.
442 Einstellen der Programmmoduseinstellungen

Hinweis:

» Die Temperatur fur die Startzeit im Programmmodus ist dieselbe
Temperatur, die im Temperaturmodus eingestellt wurde.
» Die Solltemperaturen fir die Start- und Stoppzeiten des Gerats sind fiir

jeden Tag gleich.

» Wenn die Batterien aus der Fernbedienung entfernt werden, werden die

Solltemperaturen, Tage und Zeiten zuriickgesetzt.

Werkseinstellungen:

» Temperatur zum Anlaufen des Gerats: 21 °C (70 °F).

1. Dricken und halten Sie die Programmmodus-Taste, bis
der Programmmodus blinkt und 'EIN' und die
Solltemperatur erscheinen.

2. Tippen Sie auf die Programmmodus-Taste, um
fortzufahren. Das Display der Fernbedienung zeigt 'AUS'
und die Temperatur blinkt.

Temperatur zum Ausschalten des Geréats: "--" (nur Ziindflamme).

™°

ON
@FF H
12 AR

3. Stellen sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Temperatur zum Stoppen des Gerats ein.
4. Dricken Sie die Programmmodus-Taste, um die Temperatur zu speichern und

fortzufahren.

5. Stellen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten den Tag (die
Tage) ein, an dem (denen) das Programm aktiv sein
soll.

Hinweis:

'ALLE' (taglich), 'SA:SU' (Samstag und
Sonntag), '1' (Montag), '2' (Dienstag), '3
(Mittwoch), '4' (Donnerstag), '5' (Freitag), '6'
(Samstag) oder '7' (Sonntag).

[

L,
:

6. Drucken Sie die Programmmodus-Taste, um den Tag zu speichern und fortzufahren.

7. Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Stunde, zu
der das Gerét einschaltet.

8. Dricken Sie die Programmmodus-Taste, um die Stunde
Zu speichern.

9. Wahlen Sie die Minuten, zu denen das Gerat
einschaltet, und driicken Sie die Programmmodus-Taste.

g:
@@w

1

10. Wabhlen Sie die Stunde und Minuten fiir die Stoppzeit des Gerats aus.

20
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11. Wenn Programm 2 im Programmmodus nicht aktiv sein soll, warten Sie mit dem
Speichern der Einstellungen, bis die Anzeige nicht mehr blinkt.

12. Wenn Programm 2 aktiv sein soll, driicken Sie die Programmmodus-Taste und
stellen Sie die Ein- und Ausschaltzeit fir Programm 2 ein.

13. Warten Sie, bis die Anzeige nicht mehr blinkt, bevor Sie die Einstellungen speichern.

443 Einstellen des Countdown-Timermodus

Hinweis: Fir diesem Modus kénnen maximal 9 Stunden und 50 Minuten
eingestellt werden.

1. Dricken und halten Sie die Countdowntimer Taste, bis B
das Display das Countdown-Timersymbol anzeigt und g o
die Stunde blinkt.

2. Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Stunde.

3. Driicken Sie die Countdowntimer Taste, um die Stunde
zu speichern. Die Minuten blinken im Display.

4. Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die Minuten.
5. Dricken Sie die Countdowntimer Taste, um die Minuten zu speichern.

6. Drucken Sie die Countdowntimer Taste, um den Countdown zu bestatigen oder
warten Sie.
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Wartung

5.1 Wartungsplan
Vorsicht:
Reinigen Sie die Glasscheibe, wenn diese verschmutzt ist. Wenn die
Glasscheibe bei Verschmutzung nicht gereinigt wird, kann die Glasscheibe
dauerhaft stumpf werden.
Aufgabe Intervall Ablauf
Reinigen des Gerats Téglich Siehe Abschnitt 5.2
Wartung durch lhre Installateur | Jahrlich Wenden Sie sich an lhren In-
stallateur/Handler
5.2 Reinigen des Gerats
Hinweis:
» Tragen Sie Handschuhe, um keine Fingerabdriicke auf der Glasscheibe zu
hinterlassen.
*  Wenn Sie einen Vakuumheber verwenden, um die Glasscheibe zu
entfernen, stellen Sie sicher, dass die Saugnapfe sauber und trocken sind.
Wenn die Saugnapfe nicht sauber und trocken sind, kénnen sie Flecken
hinterlassen.
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und abgekihlt ist.
2. Entfernen Sie Staub aus der Bedienungseinheit. Verwenden Sie einen Staubsauger
dazu.
3. Prifen Sie die Glasscheibe auf Schaden. Wenn Schaden zu sehen sind, ersetzen
Sie die Glasscheibe. Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor die Glasscheibe ersetzt
wurde. Zur Entsorgung der Glasscheibe, siehe 3.3.
4. Reinigen Sie die Glasscheibe.
a) Ist die Innenseite verschmutzt, entfernen Sie die Glasscheibe. Siehe
Installations- und Wartungshandbuch.
b) Zum Reinigen der Glasscheibe, siehe 5.3.
c) Installieren Sie die Glasscheibe. Siehe Installations- und Wartungshandbuch.
5.3 Reinigen der Glasscheibe
Vergewissern Sie sich, welche Art von Glas sich in Ihrem Gerat befindet.
Zur Reinigung von entspiegelten Glasscheiben, siehe Kapitel '5.3. 7.
Zur Reinigung von Standardglasscheiben siehe Kapitel '5.3.2.
5.3.1 Reinigungshinweise fiir entspiegelte Glasscheiben
Vorsicht:
« Verwenden Sie keine harten Schwamme, Stahlwolle, Scheuermittel oder
Reinigungsmittel, die Ammoniak enthalten.
* Verwenden Sie keine atzenden und scheuernden Produkte, wie z.B.
Keramik-Kochfeldreiniger.
* Verwenden Sie keine Papiertiicher.
22 Room divider Medium 3
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Tragen Sie Handschuhe, um Fingerabdriicke auf der Glasscheibe zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Sie ein neutrales Reinigungsmittel verwenden.
Reinigen Sie die Glasscheibe mit einem weichen Tuch oder Schwamm.

Stellen Sie sicher, dass die Glasscheibe ganz trocken ist. Wassertropfen kdnnen
Flecken auf der Glasscheibe hinterlassen.

oD~

5.3.2 Reinigungshinweise fiir Standardglasscheiben

1. Tragen Sie Handschuhe, um Fingerabdriicke auf der Glasscheibe zu vermeiden.

2. Reinigen Sie die Glasscheibe mit einem weichen Lappen, einem Schwamm oder
Papiertuch. Verwenden Sie Glasreiniger oder Keramikkochfeldreiniger.

3. Stellen Sie sicher, dass die Glasscheibe ganz trocken ist. Wassertropfen kénnen
Flecken auf der Glasscheibe hinterlassen.
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Problemlosung

6.1

6.2
6.2.1

Problemldsungstabelle

Problem

Mégliche Ursache

Mégliche Lésung

Die Zindflamme zlindet nach
drei Versuchen nicht.

Der Brenner lauft nicht inner-
halb von 10 Sekunden nach
Zinden der Zindflamme an.

Wenn der Brenner anlauft, ho-
ren Sie einen 'Knall'.

Sie horen ein lautes Gerausch,
wenn sich die Uberdrucktiir (=
Frontglasscheibe) und die
Uberdruckklappe 6ffnen.

» SchlieRen Sie die Gasver-
sorgung

* Kontaktieren Sie lhren In-
stallateur.

Sie horen fiinf Sekunden lang
einen ununterbrochenen Piep-
ton.

Eines der Kabel wurde ge-
trennt.

Kontaktieren Sie Ihren Installa-
teur.

Das Gerat lauft nicht an.

Die Gasversorgung ist aus.

Offnen Sie die Gasversorgung.

Die Batterien in der Fernbedie-
nung sind leer

Die Batterien in der Fernbedie-
nung sind leer.

Das Gerat reagiert nicht auf die
Fernbedienung.

Die Batterien in der Fernbedie-
nung sind leer.

Ersetzen der Batterien der
Fernbedienung. Siehe Ab-
schnitt 6.2. 7.

Das System weist einen Fehler
auf.

Driicken Sie am Empfanger die
Reset-Taste.

Die Stromversorgung fehlt (230
VAC).

Stellen Sie die Stromversor-
gung wieder her.

Das Gerat schaltet sich regel-
maRig grundlos aus.

Kontaktieren Sie Ihren Installa-
teur.

Die Glasscheibe ist gebrochen
oder gerissen

Ersetzen Sie die Glasscheibe.
Zur Entsorgung der Glasschei-
be, siehe 3.3.

Die Geratelackierung ist be-
schadigt

Kontaktieren Sie Ihren Installa-
teur.

Probleml6sungsverfahren

Ersetzen der Batterien der Fernbedienung

Vorsicht:

» Ersetzen Sie die Batterien nur, wenn das Gerat abgeschaltet ist.

+ Wenn Sie die Batterien in der falschen Ausrichtung einlegen, kann es zu
Schaden an den elektrischen Anschliissen kommen.

« Verwenden Sie keine Akkus.

Hinweis:

Wir empfehlen die Verwendung von Alkaline-Batterien.

24
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Entfernen Sie die Abdeckung von der
Fernbedienung.

Entnehmen Sie alle Batterien.

Legen Sie neue Batterien ein.
Zulassige Batterien finden Sie in
Abschnitt 7.

Bringen Sie die Abdeckung der
Fernbedienung an.

Room divider Medium 3
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Technische Daten

7.1

Room Divider Medium 3 (L/R) CF (Centre Fire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Name Bellfires Bellfires
Modell Room Divider Medium 3 CF Room Divider Medium 3 CF
Room Divider Large 3 L/IR CF | Room Divider Large 3 L/R CF
Land BE, FR BE, FR
Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684
Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/Czq/Coq

C11/C31/Cg1

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Geratekategorie log+ Erdgas G20/G25 / Biome- | I3 Butan G30 / Propan - Bio-
than G20 propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 89 89

Nennwarmebelastung 10,5 kW Butan (G30): 9,7 kW

(Bruttobrennwert) Propan (G31): 8,1 kW

Nennwarmeleistung 8,1 kW Butan (G30): 7,5 kW
Propan (G31): 6,2 kW

Mindestwarmeleistung (indika- | 2,3 kW Butan (G30): 1,7 kW

tiv) Propan (G31): 1,5 kW

Nutzeffizienz (Nettobrennwert 91,2 % 89,9 %

(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwéarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,2 % 84,9 %

NOyx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhegingang

<130 mg/kWhegingang

NOx-Klasse

5

5

Gasrate (max.)

G20: 1,03 m3,/St.
G25: 1,05 m34/St.

Butan (G30): 750 g/St.
Propan (G31): 620 g/St.

Druckzufuhr

G20: 20,0 mbar
G25: 25,0 mbar

Butan (G30): 37,0 mbar
Propan (G31): 37,0 mbar

der Fernbedienung

Batterien fir den Empfanger Keine Keine
der Fernbedienung
Batterien fiir den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

warmeleistung

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW

26
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7.2

Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

Hilfsstromverbrauch im Stand-
by-Modus

0 kW

0 kW

Die speziellen Vorsichtsmal3-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch
Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

(*) Beide Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Beide Brenner bei Maximum. Das Gerat ist kalt.

(***) Beide Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerét.

Room Divider Medium 3 (L/R) LF (Line Fire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Name Bellfires Bellfires
Modell Room Divider Medium 3 LF Room Divider Medium 3 LF
Room Divider Medium 3 L/R LF | Room Divider Medium 3 L/R LF
Land BE, FR BE, FR
Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684
Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/C31/Cg1

C11/C31/Cg1

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Geratekategorie log+ Erdgas G20/G25 / Biome- | I3+ Butan G30 / Propan - Bio-
than G20 propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 89 89

Nennwarmebelastung 11,0 kW Butan (G30): 10,9 kW

(Bruttobrennwert) Propan (G31): 9,3 kW

Nennwarmeleistung 8,5 kW Butan (G30): 9,4 kW
Propan (G31): 7,2 kW

Mindestwarmeleistung (indika- | 2,9 kW Butan (G30): 2,2 kW

tv) Propan (G31): 1,8 kW

Nutzeffizienz (Nettobrennwert 91,1 % 89,9 %

(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,1 % 84,9 %

NOyx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhEingang

<130 mg/kWhEingang

NOx-Klasse

5

5

Gasrate (max.)

G20: 1,06 m34/St.
G25: 1,09 m3y/St.

Butan (G30): 850 g/St.
Propan (G31): 700 g/St.

Room divider Medium 3
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7.3

Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

Druckzufuhr

G20: 20,0 mbar
G25: 25,0 mbar

Butan (G30): 37,0 mbar
Propan (G31): 37,0 mbar

der Fernbedienung

Batterien fir den Empfanger Keine Keine
der Fernbedienung
Batterien fiir den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

by-Modus

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

Die speziellen Vorsichtsmal3-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

» Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch

Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

(*) Beide Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Beide Brenner bei Maximum. Das Gerat ist kalt.

(***) Beide Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerét.

Room Divider Medium 3 (L/R) MF (MagniFire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan

Name Bellfires Bellfires

Modell Room Divider Medium 3 MF Room Divider Medium 3 MF
Room Divider Medium 3 L/R Room Divider Medium 3 L/R
MF MF

Land BE, FR BE, FR

Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684

Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/C31/ Co1

C11/Cz1/Co1

tiv)

Geratekategorie loe+ Erdgas G20/G25 / Biome- | I3, Butan G30 / Propan - Bio-
than G20 propan G31

Energieeffizienzklasse A A
Energieeffizienzindex (EEI) 90 90
Nennwarmebelastung 10,1 kW Butan (G30): 9,2 kW
(Bruttobrennwert) Propan (G31): 7,8 kW
Nennwarmeleistung 8,3 kW Butan (G30): 7,6 kW

Propan (G31): 6,5 kW
Mindestwarmeleistung (indika- | 4,8 kW Butan (G30): 3,1 kW

Propan (G31): 2,6 kW
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7.4

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Nutzeffizienz (Nettobrennwert |91,8 % 92,0 %
(Net Calorific Value; NCV)) bei
Nennwarmeleistung
Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,8 % 87,0 %

NOyx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhegingang

<130 mg/kWhgingang

NOx-Klasse

4

4

Gasrate (max.)

G20: 0,93 m3,/St.
G25: 1,03 m34/St.

Butan (G30): 680 g/St.
Propan (G31): 560 g/St.

Druckzufuhr

G20: 20,0 mbar
G25: 25,0 mbar

Butan (G30): 37,0 mbar
Propan (G31): 37,0 mbar

der Fernbedienung

Batterien fur den Empfanger Keine Keine
der Fernbedienung
Batterien flir den Handsender | 2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

by-Modus

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0,075 kW 0,075 kW
warmeleistung

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung

Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

Die speziellen Vorsichtsmal}-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch
Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch
Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

(*) Alle Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Alle Brenner bei Maximum. Das Geréat ist kalt.

(***) Alle Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerat.

Room Divider Medium 3 (L/R) CF (Centre Fire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Name Bellfires Bellfires
Modell Room Divider Medium 3 CF Room Divider Medium 3 CF
Room Divider Large 3 L/R CF | Room Divider Large 3 L/R CF
Land DE DE
Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684
Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/Cs31/ Co1

C11/Cg31/ Co1

Room divider Medium 3
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Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

Geratekategorie logr . Erdgas E/LL / Biomethan | l3gp Butan G30 / Propan - Bio-
propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 89 89

Nennwarmebelastung

(Bruttobrennwert)

Erdgas E: 10,5 kW
Erdgas LL: 10,0 kW

Butan (G30): 9,7 kW
Propan (G31): 8,1 kW

Nennwéarmeleistung

Erdgas E: 8,1 kW
Erdgas LL: 7,7 kW

Butan (G30): 7,5 kW
Propan (G31): 6,2 kW

Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Erdgas E: 2,3 kW
Erdgas LL: 2,2 kW

Butan (G30): 1,7 kW
Propan (G31): 1,5 kW

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Nutzeffizienz (Nettobrennwert 91,2 % 89,9 %
(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,2 % 84,9 %

NOx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhEingang

<130 mg/kWhEingang

NOx-Klasse

5

5

Gasrate (max.)

Erdgas E: 1,03 m3/St.
Erdgas LL: 1,05 m3,/St.

Butan (G30): 750 g/St.
Propan (G31): 620 g/St.

Druckzufuhr

Erdgas E/LL: 20,0 mbar

Butan (G30): 50,0 mbar
Propan (G31): 50,0 mbar

der Fernbedienung

Batterien fir den Empfanger Keine Keine
der Fernbedienung
Batterien fir den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

by-Modus

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

Die speziellen Vorsichtsmal3-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-
liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

» Installations- und Wartungs-
handbuch

Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch

Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

(*) Beide Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Beide Brenner bei Maximum. Das Gerat ist kalt.

(***) Beide Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerét.
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7.5 Room Divider Medium 3 (L/R) LF (Line Fire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Name Bellfires Bellfires
Modell Room Divider Medium 3 LF Room Divider Medium 3 LF
Room Divider Medium 3 L/R LF | Room Divider Medium 3 L/R LF
Land DE DE
Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684
Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/C31/Cg1

C11/C31/Cg1

Geratekategorie logr . Erdgas E/LL / Biomethan | l3g,p Butan G30 / Propan - Bio-
propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 89 89

Nennwéarmebelastung

(Bruttobrennwert)

Erdgas E: 11,0 kW
Erdgas LL: 10,4 kW

Butan (G30): 10,9 kW
Propan (G31): 9,3 kW

Nennwéarmeleistung

Erdgas E: 8,5 kW
Erdgas LL: 8,0 kW

Butan (G30): 8,4 kW
Propan (G31): 7,2 kW

Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Erdgas E: 2,9 kW
Erdgas LL: 3,0 kW

Butan (G30): 2,2 kW
Propan (G31): 1,8 kW

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 91,1 % 89,9 %
(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,1 % 84,9 %

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

NOx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhEingang

<130 mg/kWhEingang

NOx-Klasse

5

5

Gasrate (max.)

Erdgas E: 1,06 m3/St.
Erdgas LL: 1,09 m3,/St.

Butan (G30): 850 g/St.
Propan (G31): 700 g/St.

Druckzufuhr

Erdgas E/LL: 20,0 mbar

Butan (G30): 50,0 mbar
Propan (G31): 50,0 mbar

Batterien fiir den Empfanger Keine Keine
der Fernbedienung
Batterien fiir den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

der Fernbedienung

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

by-Modus

Room divider Medium 3
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7.6

Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

Die speziellen VorsichtsmalR-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch

Installations- und Wartungs-
handbuch

« Benutzerhandbuch

(*) Beide Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Beide Brenner bei Maximum. Das Gerat ist kalt.

(***) Beide Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerat.

Room Divider Medium 3 (L/R) MF (MagniFire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan

Name Bellfires Bellfires

Modell Room Divider Medium 3 MF Room Divider Medium 3 MF
Room Divider Medium 3 L/R Room Divider Medium 3 L/R
MF MF

Land DE DE

Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684

Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/C31/Co1

C11/C31/Co1

Geratekategorie log . Erdgas E/LL / Biomethan | ls3g,p Butan G30 / Propan - Bio-
propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 90 90

Nennwéarmebelastung

(Bruttobrennwert)

Erdgas E: 10,1 kW
Erdgas LL: 9,8 kW

Butan (G30): 9,2 kW
Propan (G31): 7,8 kW

Nennwarmeleistung

Erdgas E: 8,3 kW
Erdgas LL: 8,0 kW

Butan (G30): 7,6 kW
Propan (G31): 6,5 kW

Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Erdgas E: 4,8 kW
Erdgas LL: 4,6 kW

Butan (G30): 3,1 kW
Propan (G31): 2,6 kW

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Nutzeffizienz (Nettobrennwert 91,8 % 92,0 %
(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,8 % 87,0 %

NOx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWheingang

<130 mg/kWheingang

NOx-Klasse

4

4

Gasrate (max.)

Erdgas E: 0,93 m3,/St.
Erdgas LL: 1,03 m34/St.

Butan (G30): 680 g/St.
Propan (G31): 560 g/St.
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7.7

Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

Druckzufuhr

Erdgas E/LL: 20,0 mbar

Butan (G30): 50,0 mbar
Propan (G31): 50,0 mbar

der Fernbedienung

Batterien fir den Empfanger Keine Keine
der Fernbedienung
Batterien fiir den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

by-Modus

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0,075 kW 0,075 kW
warmeleistung

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung

Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

Die speziellen Vorsichtsmal3-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

» Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch

Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

(*) Alle Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Alle Brenner bei Maximum. Das Geréat ist kalt.

(***) Alle Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerét.

Room Divider Medium 3 (L/R) CF (Centre Fire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Name Bellfires Bellfires
Modell Room Divider Medium 3 CF Room Divider Medium 3 CF
Room Divider Large 3 L/IR CF | Room Divider Large 3 L/R CF
Land AT, CH, LU AT, CH, LU
Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684
Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/C31/ Co1

C11/C31/Co1

tiv)

Geratekategorie I,y Erdgas - Biomethan G20 I3g/p Butan G30 / Propan - Bio-
propan G31
Energieeffizienzklasse A A
Energieeffizienzindex (EEI) 89 89
Nennwarmebelastung 10,5 kW Butan (G30): 9,7 kW
(Bruttobrennwert) Propan (G31): 8,1 kW
Nennwarmeleistung 8,1 kW Butan (G30): 7,5 kW
Propan (G31): 6,2 kW
Mindestwarmeleistung (indika- | 2,3 kW Butan (G30): 1,7 kW

Propan (G31): 1,5 kW

Room divider Medium 3
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7.8

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Nutzeffizienz (Nettobrennwert |91,2 % 89,9 %
(Net Calorific Value; NCV)) bei
Nennwarmeleistung
Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,2 % 84,9 %

NOyx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhegingang

<130 mg/kWhgingang

der Fernbedienung

NOx-Klasse 5 5

Gasrate (max.) 1,03 m3,/St. Butan (G30): 750 g/St.
Propan (G31): 620 g/St.

Druckzufuhr 20,0 mbar Butan (G30): 50,0 mbar
Propan (G31): 50,0 mbar

Batterien fur den Empfanger Keine Keine

der Fernbedienung

Batterien flir den Handsender | 2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

by-Modus

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

Die speziellen Vorsichtsmald-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch
Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch
Installations- und Wartungs-
handbuch

» Benutzerhandbuch

(*) Beide Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Beide Brenner bei Maximum. Das Gerat ist kalt.

(***) Beide Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerat.

Room Divider Medium 3 (L/R) LF (Line Fire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan
Name Bellfires Bellfires
Modell Room Divider Medium 3 LF Room Divider Medium 3 LF
Room Divider Medium 3 L/R LF | Room Divider Medium 3 L/R LF
Land AT, CH, LU AT, CH, LU
Produkt-ID 0063CM3684 0063CM3684
Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/Cs31/ Co1

C11/Cg31/ Co1
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Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

Geratekategorie loy Erdgas - Biomethan G20 Isg/p Butan G30 / Propan - Bio-
propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 89 89

Nennwéarmebelastung 11,0 kW Butan (G30): 10,9 kW

(Bruttobrennwert) Propan (G31): 9,3 kW

Nennwéarmeleistung 8,5 kW Butan (G30): 8,4 kW
Propan (G31): 7,2 kW

Mindestwarmeleistung (indika- | 2,9 kW Butan (G30): 2,2 kW

) Propan (G31): 1,8 kW

Nutzeffizienz (Nettobrennwert 91,1 % 89,9 %

(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,1 % 84,9 %

NOx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhEingang

<130 mg/kWhEingang

der Fernbedienung

NOx-Klasse 5 5

Gasrate (max.) 1,06 m3/St. Butan (G30): 850 g/St.
Propan (G31): 700 g/St.

Druckzufuhr 20,0 mbar Butan (G30): 50,0 mbar
Propan (G31): 50,0 mbar

Batterien fir den Empfanger Keine Keine

der Fernbedienung

Batterien fiir den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

by-Modus

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung
Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

Die speziellen Vorsichtsmal3-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-
liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch

Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch

Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

(*) Beide Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Beide Brenner bei Maximum. Das Gerat ist kalt.

(***) Beide Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerét.

Room divider Medium 3
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Room Divider Medium 3 (L/R) MF (MagniFire)

Erdgas/Biomethan Butan/Propan/Biopropan

Name Bellfires Bellfires

Modell Room Divider Medium 3 MF Room Divider Medium 3 MF
Room Divider Medium 3 L/R Room Divider Medium 3 L/R
MF MF

Land AT, CH, LU AT, CH, LU

Produkt-1D 0063CM3684 0063CM3684

Indirekte Heizfunktion Nein Nein

Gerateart unter der CE-Norm

C11/Cz1/Co1

C11/Czq/Co1

Geratekategorie I,y Erdgas - Biomethan G20 I3g/p Butan G30 / Propan - Bio-
propan G31

Energieeffizienzklasse A A

Energieeffizienzindex (EEI) 90 90

Nennwarmebelastung 10,1 kW Butan (G30): 9,2 kW

(Bruttobrennwert) Propan (G31): 7,8 kW

Nennwarmeleistung 8,3 kW Butan (G30): 7,6 kW
Propan (G31): 6,5 kW

Mindestwarmeleistung (indika- | 4,8 kW Butan (G30): 3,1 kW

t) Propan (G31): 2,6 kW

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 91,8 % 92,0 %

(Net Calorific Value; NCV)) bei

Nennwéarmeleistung

Nutzeffizienz (Nettobrennwert | 86,8 % 87,0 %

(Net Calorific Value; NCV)) bei
Mindestwarmeleistung (indika-
tiv)

NOx (max.) (Bruttobrennwert
(Gross Calorific Value; GCV))

<130 mg/kWhEingang

<130 mg/kWhEingang

NOx-Klasse 4 4

Gasrate (max.) 0,93 m3¢/St. Butan (G30): 680 g/St.
Propan (G31): 560 g/St.

Druckzufuhr 20,0 mbar Butan (G30): 50,0 mbar
Propan (G31): 50,0 mbar

Batterien fiir den Empfanger Keine Keine

der Fernbedienung

Batterien fur den Handsender |2x 1,5V AAA 2x 1,5V AAA

der Fernbedienung

Stromanschluss

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0,075 kW 0,075 kW
warmeleistung

Hilfsstromverbrauch bei Nenn- | 0 kW 0 kW
warmeleistung

Hilfsstromverbrauch im Stand- | 0 kW 0 kW

by-Modus
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Erdgas/Biomethan

Butan/Propan/Biopropan

Die speziellen VorsichtsmalR-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der 6rt-
lichen Raumheizung zu ergrei-
fen sind, finden Sie in den bei-
liegenden Dokumenten:

* Vorbereitungshandbuch

* Installations- und Wartungs-
handbuch

* Benutzerhandbuch

Vorbereitungshandbuch

handbuch
« Benutzerhandbuch

Installations- und Wartungs-

(*) Alle Brenner bei Maximum. Gerat hat Temperatur erreicht.

(**) Alle Brenner bei Maximum. Das Gerét ist kalt.

(***) Alle Brenner bei Maximum.

Warmetauschende Oberflache: Gesamte Vorderseite des Gerat.

Room divider Medium 3

37



Garantiebedingungen

gas fires

hellfires.

8 Garantiebedingungen

Garantiebedingungen von Barbas Bellfires

Barbas Bellfires B.V. garantiert fur die Qualitat des gelieferten Bellfires-Gerats und die
Qualitat der eingesetzten Materialien. Alle Gerate von Bellfires werden nach den
héchsten moglichen Qualitatsstandards entwickelt und hergestellt. Ist dennoch mit dem
von lhnen gekauften Bellfires-Gerat etwas nicht in Ordnung, bietet Barbas Bellfires B.V.
die folgende Herstellergarantie an.

Artikel 1: Garantie

1.

Kommt Barbas Bellfires B.V. zu dem Schluss, dass das von Ihnen gekaufte Bellfires-
Gerat aufgrund eines Bau- oder Materialmangels fehlerhaft ist, garantiert Barbas
Bellfires B.V. die Reparatur oder den Austausch des Gerats kostenfrei und ohne
Berechnung der Kosten fiir Arbeitszeit oder Ersatzteile.

Die Reparatur oder der Austausch des Bellfires-Geréats erfolgt durch Barbas Bellfires
B.V. oder einen von Barbas Bellfires B.V. benannten Handler von Bellfires.

Diese Garantie erganzt die bestehende gesetzliche nationale Garantie der Bellfires-
Handler und von Barbas Bellfires B.V. im Kaufland und dient nicht der
Einschrankung lhrer Rechte und Anspriiche basierend auf den anwendbaren
Rechtsvorschriften.

Artikel 2: Garantiebedingungen

1.

2.
3.

Falls Sie einen Anspruch unter der Garantie anmelden wollen, wenden Sie sich an
Ihren Bellfires-Handler.

Beschwerden sollten schnellstmdglich nach ihrem Auftreten gemeldet werden.
Beschwerden werden nur angenommen, wenn sie zusammen mit der Seriennummer
des Bellfires-Gerats,die Sie vorne im Benutzerhandbuch finden, an den Bellfires-
Handler gemeldet werden.

Weiterhin muss auch die Originalquittung (Rechnung, Kassenzettel, Barquittung) mit
dem ausgewiesenen Kaufdatum vorgelegt werden.

Reparaturen und Austausch wahren des Garantiezeitraums verlangern den
Garantiezeitraum nicht. Nach einer Reparatur oder dem Austausch von
Garantieteilen wird der Garantiezeitraum als am Kaufdatum des Bellfires-Gerats
begonnen betrachtet.

Wenn ein bestimmtes Teil einer Garantie unterliegt und das Originalteil nicht mehr
verflgbar ist, stellt Barbas Bellfires B.V. sicher, dass ein alternatives Teil von
mindestens derselben Qualitat bereitgestellt wird.

Artikel 3: Garantieausschliisse

1.

Die Garantie fir Bellfires-Gerate wird auller Kraft gesetzt, wenn es:

a. nicht den beiliegenden Installationsanweisungen sowie den nationalen und/oder
ortlichen Bestimmungen entsprechend installiert wurde;

b. es durch jemand anders als einen Bellfires-Handler installiert, angeschlossen
oder repariert wurde;

c. es nicht den Benutzungsanweisungen entsprechend verwendet oder gewartet
wurde;

d. es verandert, vernachlassigt oder grob behandelt wurde;
es aufgrund aulerer Umstande beschadigt wurde (Umstande aulierhalb der
Feuerstelle selbst), etwa durch Blitzschlag, Wasserschaden oder Feuer;

Weiterhin endet die Garantie, wenn die urspriingliche Kaufquittung Anderungen,

Streichungen, Léschungen aufweist oder unlesbar ist.
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Artikel 4: Garantiegebiet

1.

Die Garantie gilt nur in Landern, in denen Gerate von Bellfires durch ein offizielles
Handlernetzwerk verkauft werden.

Artikel 5;: Garantiezeitraum

Diese Garantie wird nur wdhrend des Garantiezeitraums gewahrt.

Das Gehause des Bellfires-Gerats unterliegt einer Garantie fiir einen Zeitraum von
10 Jahren fur Konstruktions- und/oder Materialmangel ab dem Kaufzeitpunkt.

Die anderen Teile des Bellfires-Gerats unterliegen einer dhnlichen Garantie fiir einen
Zeitraum von zwei Jahren ab dem Kaufzeitpunkt.

Benutzerteile wie die Glasscheibe, Das Glas (Kabel), Thermoelement und das Innere
der Brennkammer unterliegen einer ahnlichen Garantie bis zum ersten Anziinden.

Artikel 6: Haftung

1.

Ein von Barbas Bellfires B.V. unter dieser Garantie gewahrter Anspruch impliziert
nicht automatisch, dass Barbas Bellfires B.V. auch fiir mégliche Schaden haftet. Die
Haftung von Barbas Bellfires B.V. erstreckt sich nie weiter, als in diesen
Garantiebedingungen angegeben. Jede Haftung von Barbas Bellfires B.V. fir
Folgeschaden wird hiermit ausdricklich ausgeschlossen.

Die Inhalte dieser Bestimmung gelten nicht, soweit sie von einer verpflichtenden
Bestimmung abgeleitet werden.

Alle Vereinbarungen, die von Barbas Bellfires B.V. geschlossen werden, unterliegen,
sofern nicht ausdrticklich schriftlich anders festgehalten und soweit unter dem
anwendbaren Gesetz zulassig, den allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen
von FME-CWM fir die Technikbranche.

Barbas Bellfires B.V.
Hallenstraat 17, 5531 AB Bladel

Die Niederlande

Te

l.: +31-497339200

E-Mail: info@Bellfires.com

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch gut auf; es enthalt die Seriennummer des
Gerats. Sie bendtigen diese, wenn Sie einen Garantieanspruch stellen wollen.
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Wir
Hersteller Barbas Bellfires
Anschrift Hallenstraat 17
5531 AB Bladel; Niederlande
Telefon + 31497 339 200
Emall Info@barbasbelllires.com

arklfiren, doss dle Ausstellung diese Konf
und gahdie zum folgenden Pradukt:

g die alizinige Ve, g des Hersteller ist

Produkt
Tvp:

Konvektions-Raumhelzer fr gasférmige Brennstoffe
cl ch.llf'cm

Produktname: Bellfiras

Beschreibung des Produktes:
Harlzon Ball XXL 3 CF/LF

Cornar Bell ¥XL 3 L/R CF/LF

Smart Bell 90/70 PF

Harlzon Bell X1 3 CF/LF Carner Bell XL 3 L/RCEAR Smart Bell 75/70 PR

Horlzon Bell Large 3 CR/LF Corner Bell Large 3 L/R CF/LF smart Bell B0/60 MF

Herizon Bell Madium 3 CF/LF Carnar Dell Medium 3 L/R CRAF Smart Dell 75/60 MF

Horlzon Bell Small 3 CF/LF Cornar Bell Small 3 L/R CR/LF Smart Boll 75/55 MF

Horlzan Bell X5 3 CP/LF Viow Bill Derby 3 CR/LR/PE Smart ell 65/60 pr

Horlzon Bell Large Tunnel 3 CF/LF View Bell Tapsham 3 CF/LF/PF smart Bell 65/55 MF

Horlzon Bell Small Tunnel 3 CFALF View tiell York 3 CF/LF/PF Smart Dell 55/60 MF

Vertical Bell Medium 3 CF/AF View Bell X¥L 3 CF/LF Smart Bell 55/55 MF

Vartical Bell Small 3 CF/LF View Bell XL 3 CPALf Smart Dell 45/60 MF

Vertical Bell Medium Tunnel 3 CF/LF View Bell Large 3 CF/LF Smart Boll Panorama 45/45 MF
Vartleal tiall Small Tunnel 3CFALF Viaw lell Medium & CEALE Smart Bell Panorama 45/589 MF
Derby Large 3 CF/LF/PF View Bell Small 3 CF/LF Smart Boll Panorama 73/52 MF
Derby Small 3 CRAF/PT View el Vertical 3 CF/LF Tiox Ga 50 MF

Topsham Large 3 CF/LF/PF Room Divider Large 3 L/R CF/LF/MF Box Gas 75 MF

Topsham Small 3 CRAT ftaom Divider Madium 8 1L/ CF/LE/ME Tax Gas 55 WF

York Large 3 CF/LF/PF Classic Bell Small Box Gas 55 MF

York Small § CEAF/RE Classic Bell Med(um B Gas 45 MF

smart Ball BO/80 PF
Smart Nell 50/80 pF
Smart Ball 75/80 PF
Smart Nall 80/70 PP

Derby Largs Tunngl 3 CF/LF

Carner Ball Deiby & LR CEAR/PE
Cornar Ball Topsham 3 L/R CF/LF/PF
Carpar Boll York 3 L/R CFALE/RE

Box Gas Panorama 45/45 MF
Hax Gas Panorama 45/549 M
Box Gas Panorama 73/52 MF

Der Gegenstand dieser Erkldrung entspricht den elnschldgigen Harmonlslerungsrechtsvorschriften der Union!
Verardnung (EU) 2016/426

Elpschitigigen harmonislerten Normen die 2ugrunde gelegt wurden, ader Angaben technischer Sf ), filr die die Konfe itdit erkldrt wird:

EN 613;2000

Dle notifizierte Steile
Kiwa Nederland BY
Pastlach 137

NL-7300 AC Apeldoarn

hat einer Produkiprifung durehgefihet und em 29 Mirz 2019 Zertifikotno,  17GRO140/01  ausgeitellt,

Unterselchnet filr und im Namen von:
Danny Baljens, Geschiftfihrer
(Name und Funkilon)

Biadel; 1 April 2019 e

Navhan Dolifiras 1LV, |
Hallanntiant 17
31 Al Blndel
"Tha Mathtlands
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